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 Translating Text Types-Lecture ( 7) 

 By:  Dr. Naji Ibrahim Al-Arfaj 

 Translation of religious texts-(Part 2) 

 The Virtues of Da’wahفضائم انذعىة  

1- Best Speech      انكلاو أفضم     

 )   ٍ ٍ   يَ سَ لً  أحَ  ٍ   قىَ  ًَّ ِ  إنًَِ دَعَا يِ مَ  اللََّ ًِ ٍِ وَقاَلَ  صَانحًِا وَعَ ٍَ  إََُِّ ٍُ يِ ًِ هِ س   ً :  فصهج سىرة) ان 

   33 آَت

 Who is better in speech than one who invites (mankind) to Allah, 

works righteousness, and says: “I am one of the Muslims”?  41: 

33 

 

2- Great Reward ه عظًُ انًكافأة   

 )ٌانُعى حًر يٍ نك خُر واحذا رجلا بك اللَ َهذٌ لأ(  

 If Allah guides through you one person; it is better for you than 

the red camels.  Bukhari (# 4210) 

 

3- Multiplied Reward جر   الأ حضاعف   

 )ٍحبعه يٍ أجىر يثم الأجر يٍ نه كاٌ هذي إنً دعا ي( 

 Whoever calls to guidance, he will have the same reward as 

those who follow him. Muslim (# 1893) 
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4- Special prayers   انخاصت ةانصلا     

  ٌَّ َ  إِ ىَاثِ  وَأهَ مَ  وَيَلائكَِخهَ   اللََّ ًَ ضِ  انسَّ هتَ   حَخًَّ وَالأرَ   ً رِهَا فٍِ انَُّ ح  ىث   وَحَخًَّ ج   فٍِ ان ح 

رِ  ٌَ  ان بحَ  عَهِّىِ  عَهًَ نَُ صَهُّى ُ رَ  انَُّاسِ  ي     ان خَ

 Allah, His angels, the inhabitants of the heavens and earth, 

even the ant in its nest and the whale in the see, do pray for 

the one who teaches goodness to people. Altirmithi (# 2159) 

 

5- Continuous Reward   انًخىاصم جزاءان  

 )ونذ أو به، َُخفع عهى أو جارَت، صذقت: ثلاد يٍ إل عًهه اَقطع آدو ابٍ ياث إرا 

 )نه َذعى صانح

 If the son of Adam dies, his work is cut off except from three: 

a continuous charity, useful knowledge, or a righteous son 

who prays for him. Muslim (# 1631)                   

 

 The Oneness of God in the Bible الله َدداوٍح   

 Hear, O Israel: The Lord our God is One Lord.  Deuteronomy 6:4 

 َادداىسب إىٍىا زب  :إصسائٍو اصمغ ٌا  

 Has not the One God made and sustained for us the spirit of life?  

Mal 2:15 

  ؟ىم تصدز إىً َادد َأصٍة تىا ىيذصُه ػيى زَح اىذٍاج 

 There is no other god besides me.           Isaiah 44: 21 

  تجاوثً غٍسيىً الا ٌُجد 

 Hear, O Israel: The Lord our God is One Lord. Mark 12:29   

  َادداىسب إىٍىا زب : اصمغ ٌا إصسائٍو،   

 Why do you call me good? There is none good but One that is, 
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God.  Matthew 19:17          

 "الله،، ٌَرا ٌُ، ، َىنه َاددجٍدلا شًء  ٌىاك...ىماذا تدػُوً صاىذا؟ 

 Worship the Lord your God, and serve Him only. Matthew 4:10 

  فقطإىٍنم ٌَنُن ىً  اىسباػثدَا 

 Now this is life eternal, that they know you, the only true God, 

and Jesus Christ, whom you have sent. John 17:3 

  ًٌ اىري، ٌضُعأن ٌؼسفُك أوت الإىً اىذقٍقً اىُدٍد، َاىمضٍخ : الأتدٌح اىذٍاجٌري 

 مىت قد أزصيت

 You have truly said that He is one, and there is no other but He.   

Mark 12:32 

  إىى جاوة ىً أخس ٌىاك، َىٍش َادداوً ٌُ  دقاقيتم 

 There is One God and one mediator between God and men, the 

man Christ Jesus. 1 Timothy 2:5 

 ًاىمضٍخ، ٌضُع الإوضان َاىىاس، الله تٍه َادد ََصٍط َادد إىً لأو 

 Say: He is God the One; God the Eternal, the Absolute; He begets 

not nor is He begotten; and there is none like unto Him.   The 

Qur’an 112:1- 4 

  ٌا أدََد ًُ ُ مُفُ ىمَْ ٌنَُه ىهً ََ ىمَْ ٌُُىدَْ  ََ مَدُ ىمَْ ٌيَدِْ  ُ اىصه ُ أدََدٌ اللهه َُ اللهه  قوُْ ٌُ

 Your God is One God; there is no God save Him, the Gracious, 

the Merciful.    2:163 

 َاىسدمه اىسدٍمدفظً الله، َىٍش ٌىاك إىً َادد إىٍل ،. 

 Say: I am but a man like you, it is inspired to me that your God is 

only One God. 18:110 

 فقط إىً َادد إىٍنم ىً أن مضتُداج مثيل، زجو أوا َىنه: قو. 

 There is no God save Me,  
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 ٌىاك دفظح اللهٍش ى 

 So worship Me.        The Qur’an   21:25 

 فاػثدَن. 

 

Assignment:انًهًت  

-Translate the previous English texts into Arabic. 

Thanks! 

 اىؼستٍح إىىاىضاتقح  الإوجيٍزٌح اىىصُص تسجم  

 


